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Na osnovu Zakona o drzavnoj sluzbi u Kantonu Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
broj 31/16), ¢lana 47. Zakona o namjeStenicima u organima drzavne sluzbe u Federaciji Bosne i
Herecegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH®, broj 49/05), ¢lana 47. Zakona o plaama i nak-
nadama u organima vlasti Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 5/19), Ko-
lektivnog ugovora za sluzbenike organa uprave i sudske vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine
(-»Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 16/18), Kolektivnog ugovora za sluzbenike i namjeS$teni-
ke u organima drzavne sluzbe Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj
35/18) i Uredbe o naknadama koje nemaju karakter place (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
broj 17/19) Sef Kabineta predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sara-
jevo, uz pribavljeno misljenje Ministarstva finansija Kantona Sarajevo i Samostalnog sindikata dr-
Zavnih sluzbenika i namje$tenika u organima drZavne sluzbe, sudskoj vlasti i javnim ustanovama u
Federaciji Bosne i Hercegovine, donosi

PRAVILNIK
O PLACAMA I NAKNADAMA DRZAVNIH SLUZBENIKA i
NAMJESTENIKA KABINETA PREDSJEDAVAJUCEG I ZAMJENIKA
PREDSJEDAVAJUCEG SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

I- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet regulisanja)

Ovim Pravilnikom, u skladu sa zakonom i drugim propisima, se utvrduju place i naknade drzavnih
sluZbenika i namje$tenika u Kabinetu predsjedavajueg i zamjenika predsjedavajuéeg SkupStine
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Kabinet), na¢in obrac¢una place, pravo na naknadu place, pravo
na dodatak na placu i pravo na uvecanje place.
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IT - PLACE I NAKNADE DRZAVNIH SLUZBENIKA I NAMJESTENIKA

Clan 2.
(Pravo na placu)

DrZavni sluZbenik i namjestenik u Kabinetu ima pravo na pla¢u koja odgovora radnom mjestu na
koje je drzavni sluzbenik odnosno namjestenik postavljen.

Clan 3.
(Osnovna plaéa)

(1) Osnovna placa drzavnih sluzbenika i namjestenika Kabineta, utvrduje se na naéin propisan
ucl. 5.1 6. Zakona o platama i naknadama u organima vlasti Kantona Sarajevo (u daljem

tekstu: Zakon).

(2) Sef Kabineta moZe donijeti rjesenje kojim se osnovna plaéa drzavnog sluzbenika i namje-
Stenika uvecava za procenat do 20% za period u kome, pored poslova svog radnog mjesta,
privremeno obavlja i poslove drugog radnog mjesta.

(3) Naknade, odnosno uveéanje place iz stava (1) ovog ¢lana ostvaruju se dono$enjem rjeSenja
u kome ¢e biti precizino nazna¢eno vrsta poslova, period obavljanja poslova i broj izvrSila-

ca poslova.

Clan 4.
(Platni razredi i koeficijenti za drzavne sluzbenike)

Radna mjesta drzavnih sluzbenika u Kabinetu, razvrstavaju se u platne razrede, a za svaki platni
razred utvrduju se koeficijenti za obracun plaée utvrdenim ¢lanom 18 Zakona, prema sljedeéim

vrijednostima:

Redni broj Naziv radnog mjesta Platni razred Koeficijent Broj izvrsilaca
1. Sef Kabineta I 6,20 1
2. Strucni savjetnik za pravne \%! 4,10 1
poslove
3. Strucni savjetnik za saradnju \%11 4,10 1
sa medunarodnim
institucijama, medunarodnu i
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meduparlamentarnu saradnju
4. Strucni savjetnik za opce i \%14 4,10 1
finansijske poslove
5. Strucni saradnik za strucno- IX 3,70 1
operativne poslove
Clan 5.

(Platni razredi i koeficijenti za namjeStenike)

Radna mjesta namjeStenika razvrstavaju se u platne razrede, a za svaki platni razred utvrduju se
koeficijenti za obradun place, prema sljede¢im vrijednostima i to:

Redni Naziv radnog mjesta Platni razred | Koeficijent Broj izvrsilaca
broj
1. |Visi referent - tehnicCki sekretar Vv 2,70 2
3.  |Visi referent - vozac \% 2,70 3

111 - UVECANJA OSNOVNE PLACE

Clan 6.
(Uvecanja osnovne place)

(1) Osnovna plada drZavnog sluzbenika i namjestenika uvecat ée se:
a) Za prekovremeni rad 50%,
b) Zarad nocu 35%,
¢) Zarad u dane sedmiénog odmora 30%
d) Zarad u dane praznika koji su po zakonu drZavni praznici 50%.
(2) Uvecanja iz stava (1) ovog ¢lana se medusobno ne isklju¢uju.
(3) Naknade odnosno uvecanja place iz stava (1) ovog ¢lana ostvaruju se dono$enjem rjeSenja
u kome ¢e biti precizno naznaceni vrsta poslova, broj sati provedenih na takvim poslovima

i broj izvr§ilaca poslova
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IV - NAKNADE
Clan 7.
(Naknada za ishranu tokom rada)

(1) Drzavni sluZbenik i namjestenik ima pravo na nov&éanu naknadu za ishranu u toku rada (topli
obrok) u visini 1% prosje¢ne neto place isplacene u Federaciji Bosne i Hercegovine prema po-
sljednjem objavljenom statickom podatku.

(2) Naknada iz stava (1) ovog ¢lana nece se obraCunavati za vrijeme odsutnosti s posla po osnovu
sluZbenog puta, bolovanja, godisnjeg odmora, placenog i nepla¢enog dopusta.

Clan 8.
(Regres za godifnji odmor)

(1) DrZavni sluzbenik i namje$tenik ima pravo na naknadu na ime regresa za kori$tenja godidnjeg
odmora u visini 50% prosje¢ne neto plaée ispla¢ene u Federaciji Bosne i Hercegovine po zad-
njem objavljenom statistickom podatku.

(2) Pravo na regres iz stava (1) ovog ¢lana ima svaki drzavni sluZzbenik i namje$tenik koji u toku
tekuce kalendarske godine ima pravo na godisnji odmor.

Clan 9.
(Naknada za bolovanje)

(1) Drzavni sluzbenik i1 namjestenik ima pravo na naknadu plaée za vrijeme privremene sprijece-
nosti za rad (bolovanje) do 42 kalendarska dana u visini njegove neto plaée ispla¢ene za pret-

hodni mjesec.
(2) Naknada pla¢e za bolovanje preko 42 dana iz stava (1) ovog ¢lana ostvaruje se po propisu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine kojim se ureduje naknada za bolovanje, s tim da razliku do pune

place isplacuje Kabinet.

Clan 10.
(Naknada za plaéeni dopust i godiSnji odmor)

Drzavni sluzbenik i namje$tenik za vrijeme plaéenog dopusta i godiSnjeg odmora, u duzini do 36
radnih dana, ima pravo na naknade u visini svoje neto place iz prethodnog mjeseca, u skladu s ko-
lektivnim ugovorom i ovim pravilnikom.
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Clan 11.
(Naknada za porodiljski dopust)

DrZavni sluzbenik i namjes$tenik, za vrijeme porodiljskog dopusta, ima pravo na naknadu place
prema propisima Kantona kojim s¢ utvrduje ova oblast, prema mjestu uplate doprinosa, s tim da
razliku do visine pune place isplacuje Kabinet.

Clan 12.
(Naknada za rad sa polovinom punog radnog vremena nakon isteka porodajnog odsustva)

Zeni-majci koja u skladu sa propisima o radu ima pravo na rad sa polovinom punog radnog vreme-
na, naknada plaée za polovinu radnog vremena kada ne radi, utvrduje se u iznosu od 30% prosjec-
ne place, u skladu sa ¢lanom 153. Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastite
porodice sa djecom (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 38/14 — Pre¢idéeni tekst, 38/16,
44/17128/18).

Clan 13.
(Naknada za sluzbeno putovanje)

(1) Drzavni sluzbenik i namjestenik imaju pravo na naknadu za troskove sluzbenog putovanja na
podrudju Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno Bosne i Hercegovine, kao i za putovanje u
inostranstvo, na koje se upuéuje na izvrienje sluzbenog zadatka.

(2) Visina i nadin ostvarivanja naknade iz stava (1) ovog ¢lana, ostvaruje se u skladu sa uredbom
Vl]ade Kantona i u skladu sa kolektivnim ugovorom.

Clan 14.
(Naknada za prevoz na posao i sa posla)

(1) Drzavnom sluZbeniku i namjesteniku kome nije organizovan sluzbeni prijevoz na posao i sa
posla, a ¢ije je mjesto stanovanja udaljeno od mjesta rada najmanje dva kilometra, pripada nak-
nada za troskove prijevoza u visini mjeseéne karte gradskog, prigradskog i medugradskog sa-
obraéaja.

(2) Pravo na mjesecnu kartu za prijevoz u medugradskom saobracaju imaju oni drZzavni sluzbenici
i namjeStenici koji dolaze na posao iz mjesta prebivali§ta koje se nalazi van podru¢ja u kome je
mjesto sjediSta Kabineta.
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(3) Pravo u slu¢aju iz stava (2) ovog ¢lana ostvaruje se na osnovu pismenog zahtjeva drZzavnog
sluzbenika, odnosno namjestenika u kojem se navodi adresa stvarnog stanovanja, dokaz o pre-
bivalistu (prijavnica CIPS-a).

(4) Uz zahtjev se prilaze pismeni dokaz firme ¢iji se prijevoz koristi za dolazak na posao i povra-
tak sa posla (dnevna ili mjeseéna karta).

(5) U medugradski saobracaj spadaju mjesta koja su udaljena od mjesta rada do 70 kilometara.

Clan 15.
(Naknada za slué¢aj povrede na radu, teSke invalidnosti i teSke bolesti)

(1) U sluc¢aju nastanka povrede na radu, teSke bolesti ili invalidnosti drzavnog sluzbenika ili na-
mjedtnika, ili ¢lana njegove uZe porodice, isplacuje se jednokratna novéana pomo¢ u visini tri
prosje¢ne neto place isplacene u Federaciji Bosne i Hercegovine prema zadnjem objavljenom
statistickom podatku.

(2) Naknada iz stave (1) ovog ¢lana ispladuje se samo jednom po osnovu iste povrede, teske boles-
ti ili istog invaliditeta.

(3) Pod teskom boledéu iz stava (1) 1 (2) ovog ¢lana, podrazumijevaju se slijedee bolesti: akutna
tuberkuloza, maligna oboljenja, endemska nefropatija, hirurska intervencija na srcu i mozgu,
sve vrste degenerativnih oboljenja centralnog nervnog sustava, infarkt (sréani i mozdani), obo-
ljenje miSi¢nog sustava, paraliza i druge teSke bolesti odredene op¢im aktom Federalnog minis-
tarstva zdravstva, kao i teSke tjelesne povrede. Bolest, odnosno tjelesna povreda se dokazuje na
osnovu dijagnoze i potvrde nadlezne zdravstvene ustanove i zdravstvene komisije za kvalifika-
ciju tezine bolesti - JU "Zavod za zdravstvenu zastitu zaposlenika MUP-a Kantona Sarajevo".

Clan 16.
( Naknada za slué¢aj smrti i pravo na osiguranje od posljedica nesretnog sluéaja)

(1) U slucaju smrti drzavnog sluzbenika, odnosno namjestenika njegovoj porodici se isplacuju tro-
8kovi sahrane u visini &etiri prosjeéne neto place isplacene u Federaciji Bosne i Hercegovine
prema zadnjem objavljenom statistickom podatku.

(2) Clanom uZe porodice drzavnog sluzbenika ili namjestenika u smislu stava (1) ovog ¢lana sma-
traju se bra¢ni i vanbraéni drug, ako Zive u zajedni¢kom domacinstvu, dijete (bra¢no, vanbrac-
no, usvojeno, pastorée i dijete bez roditelja uzeto na izdrzavanje do 18 godina, odnosno do 26
godina starosti, ako s¢ nalaze na redovnom $kolovanju i nisu u radnom odnosu, a djeca nespo-
sobna za rad bez obzira na starosnu dob), roditelji (otac, majka, o¢uh, macéeha i usvojitelji),
brada 1 sestre bez roditelja do 18, odnosno do 26 godina starosti ako se nalaze na redovnom
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Skolovanju i nemaju drugih prihoda ve¢ ih korisnik naknade stvarno izdrZava ili je obaveza nji-
hovog izdrzavanja zakonom utvrdena, a ako su nesposobni za rad, bez obzira na starosnu dob,
pod uvjetom da s njima Zivi u zajedni¢kom domacinstvu i unuéad ako nemaju roditelja i Zive u
zajedni¢kom domacinstvu s drZzavnim sluZzbenikom ili namjestenikom.

(3) Naknada iz stava (1) ovog ¢lana isplacuje se i u slu¢aju smrti ¢lana uZe porodice drzavnog
sluzbenika ili namjestenika.

(4) Ukoliko u organu drzavne sluzbe istog nivoa vlasti rade dva ili vise ¢lanova porodice, troskovi
sahrane iz stava (1) ovog ¢lana se ispla¢uju samo jednom zaposlenom ¢lanu porodice.

(5) DrZavni sluzbenik i namje$tenik ima pravo na osiguranje od posljedica nesretnog slu¢aja sa
uklju¢enim rizikom od prirodne smrti za vrijeme trajanja radnog odnosa Kabinetu.

(6) Visina osiguranja po ovoj osnovi odreduje se prema polici osiguranja od posljedica nesretnog
slu¢aja, odnosno polici osiguranja od prirodne smrti.

(7) Ugovor o osiguranju sa odgovaraju¢om osiguravaju¢om kucom zaklju¢uje $ef Kabineta za sve
drzavne sluZbenike i namjestenike zaposlene u Kabinetu u skladu sa kolektivnim ugovorom.

Clan 17.
(Naknada u slué¢aju prekobrojnosti)

(1) U siucaju prestanka radnog odnosa drZavnog sluzbenika, odnosno namjes$tenika zbog
prekobrojnosti, taj drzavni sluzbenik odnosno namje$tenik ima pravo na naknadu u iznosu i to:
a) za radni staz do 10 godina naknada iznosi tri neto plaée drZavnog sluzbenika, odnosno
namjestenika;
b) za radni staZz od 11 do 30 godina naknada iznosi $est neto plaéa drzavnog sluzbenika od-
nosno namjes$tenika;
¢) za radni staz preko 30 godina naknada iznosi deset neto pla¢a drzavnog sluzbenika, od-
nosno namjestenika.
(2) Naknada se isplacuje posljednjeg dana rada u Kabinetu.

Clan 18.
(Naknada roditelju djeteta sa tezZim smetnjama u razvoju)

Roditelj djeteta sa teZim smetnjama u razvoju (teZe hendikepiranog djeteta), koji radi polovinu
punog radnog vremena, u slu¢aju da se radi o samohranom roditelju ili da su oba roditelja
zaposlena, pod uslovom da dijete nije smjesteno u ustanovu socijalno-zdravstvenog zbrinjavanja,
na osnovu nalaza nadleZne zdravstvene ustanove, pripada pravo na naknadu place do visine pune
place, dok ovo pravo ne bude regulisano posebnim zakonom.
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Clan 19.
(Naknada za rad u komisijama)

(1) Clanovi komisija koje se formiraju na osnovu rjesenja Vlade Kantona odnosno 3cfa Kabineta,
kada poslove kao ¢lan komisije obavljaju izvan radnog vremena, imaju pravo na maksimalnu
mjesecnu naknadu za rad u komisijama do visine jedne i pol (1,5) osnovice iz ¢lana 5. Zakona.

(2) Odlukom Vlade Kantona reguli$e se nacin i uslovi obrazovanja komisija i na¢in ostvarivanja
naknade, a ta¢an iznos odnosno visinu naknade za rad svojim aktom utvrduje Vlada Kantona,
odnosno Sef Kabineta, za svaku pojedina¢nu komisiju.

(3) Naknade za rad u komisijama iz stava (1) ovog €lana, a koje se finansiraju od uplata fizi¢kih ili
pravnih lica, ne ulaze u ograni¢enje iz stava (1) ovog &lana.

Clan 20.
(Otpremnina prilikom odlaska u penziju)

(1) Drzavni sluzbenik i namjestenik ima pravo na otpremninu pri odlasku u penziju u visini svojih
pet ostvarenih prosjeénih neto placa isplacenih u prethodnih pet mjeseci.
(2) Otpremnina se isplacuje uz isplatu zadnje pripadajuce plade.

V - PLACE ZA PRIPRAVNIKE I NAKNADA ZA LICA NA STRUCNOM OSPOSOBLJA-
VANJU BEZ ZASNIVANJA RADNOG ODNOSA

Clan 21.
(Plaéa za pripravnike)

(1) Placa pripravnika visoke, vi$e i srednje stru¢ne spreme u Kabinetu utvrduje se u iznosu i to:
a) za visoku Skolsku spremu u iznosu od 80% od pocetne osnovne plaée utvrdene za radno
mjesto struénog saradnika;
b) za viSu Skolsku spremu u iznosu od 80% od pocetne osnovne place utvrdene za radno
mjesto samostalnog referenta;
c) za srednju struénu spremu u iznosu od 80% od pocetne osnovne place utvrdene za radno

mjesto referenta.
(2) Pocetna osnovna placa iz stava (1) ovog ¢lana predstavlja samo iznos bez dijela place po osno-
vu penzijskog staza.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Kabinet predsjedavajudeg i
zamjenika predsjedavajuceg

bocHa u Xepuerosyina
®epepauuja bocue u Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO

KaGnuer npeacjenapajyher u
3amjeHdKa npeacjenasajyher

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

ASSEMBLY
Chairman's Office and Deputy Chairman Office

Clan 22.
(Visina naknade za lica na strunom osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa)

(1) Lica na struénom osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa visoke, vise i srednje struéne
spreme u organima drZzavne sluZbe imaju pravo na naknadu, i to:
a) za visoku $kolsku spremu u iznosu od 35% od osnovne place stru¢nog saradnika;
b) za vidu 8kolsku spremu u iznosu od 35% od osnovne pla¢e samostalnog referenta,
¢) za srednju struénu spremu u iznosu od 35% od osnovne place referenta.
(2) Visina place iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se od osnovne place odgovarajuce §kolske spre-
me.

VI - OBRACUN I ISPLATA PLACE

Clan 23.
(Nadin obraduna i isplate place)

(1) Pla¢a se obradunava za jedan mjesec unatrag, a isplacuje se za prethodni mjesec u skladu sa
Zakonom o radu i Zakonom o izvrienju BudZeta Kantona Sarajevo i od jedne do druge isplate
plaée ne moze proéi viSe od 30 dana.

(2) Pla¢a iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje se rjeSenjem koje donosi $ef Kabineta, a sadrzi: licne po-
datke drzavnog sluZbenika i namje$tenika, radno mjesto na koje je postavljen, platni razred 1
sve elemente koji su uzeti u obzir za utvrdivanje visine place.

(3) Podaci o pladéama drzavnih sluzbenika i namjestenika su javni.

(4) Sve izmjene u visini place vrie se rjeSenjem kojeg donosi Sef Kabineta.

VII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24.
(Prestanak vaZenja dosadaSnjih pravilnika)

Stupanjem na snagu ovog pravilnika, prestaje da vaZi Pravilnik o platama i naknadama drZavnih
sluzbenika i namjestenika i savjetnika Kabineta predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuceg
Skupgtine Kantona Sarajevo broj: 01-34-16400/06 od 17.04.2006. godine.
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO

Kabinet predsjedavajudeg i

zamjenika predsjedavajuéeg ,
Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina

ASSEMBLY
Chairman's Office and Deputy Chairman Office

Clan 25.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Kan-
tona Sarajevo®,

Broj: 01-02-26527/19
Sarajevo, 10.07.2019.
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